HD 400U

EN  Safety Guide EL  Yro8ei&elg aopareiag

DE  Sicherheitshinweise PL  Instrukcja bezpieczeristwa
FR  Consignes de sécurité TR Giivenlik Kilavuzu

ES Indicaciones de seguridad RU  WHCTpyKumsi no

PT  Guia de seguranca 6e3onacHoCTN

NL  Veiligheidsgids A E—TFHAIR

IT  Guida per la sicurezza ZH-HANS Z21R%
DA  Sikkerhedsanvisninger ZH-HANT R2ZEZEE
SV Sakerhetsanvisningar KO otd X|&

Fl Turvaohjeita ID Petunjuk Keselamatan

SENNHEISER

Foldable @ g_\; (2] ?@
Model: HD 400U

Detachable cable with remote control | Cable

Model: RCU 400

Ir R SRR

> 1x 1x

THR

2x 3x 1x
RN Ry

2x 3x

+Hold +Hold

44 <«

i [y

Sonova Consumer Hearing GmbH

Im Heidkampe 9, 30659 Hannover, Germany
www.sennheiser-hearing.com
Product_safety@sennheiser-hearing.com
Publ. 08/25, 599823/A01

EN English

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending
on the package contents) carefully and completely before using the
product.

Preventing damage to health and accidents

> Always include these safety instructions when passing the product on
> Permanent hearing damage may occur when listening at
high volume levels for long periods of time.

to third parties.
> Do not use an obviously defective product.
> The product generates stronger permanent magnetic
fields that could cause interference with cardiac pacemakers, implant-
ed defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a distance
of at least 3.94”/10 cm between the product component
containing the magnet and the cardiac pacemaker, im-
planted defibrillator, or other implant.
> Keep the product, accessories and packaging parts out
of reach of children and pets to prevent accidents. Swal-
lowing and choking hazard.
> Do not use the product in an environment that requires your special
attention (e.g. in traffic).

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme tempera-
tures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid
corrosion or deformation.

> Do not use if immersed into liquid.

> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recom-
mended by Sonova Consumer Hearing.

> Clean the product only with a soft, dry cloth.

> Use the product with care and store it in a clean, dust-free environ-
ment.

Intended use/Liability

These headphones have been designed for use with portable music play-
ers and hi-fi systems.

Itis considered improper use when the product is used for any application
not named in the corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage
arising from misuse or improper use of the product and its attachments/
accessories.

Before putting the product into operation, please observe the respective
country-specific regulations.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 12 months on this
product. For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer
Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 12 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot
be excluded under Australian and New Zealand Consumer law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled
to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. This warranty is
in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this warranty
excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer which
is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sonova Consumer
Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova
Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) Level 37, 100 Miller Street,
North Sydney, New South Wales 2060, Australia.

LIMITED AVAILABILITY OF REPLACEMENT PARTS AND REPAIR
SERVICES

Most Products are covered by a 2-year Limited Warranty. Please see
our full warranty terms and conditions here, which also include a list of
the Products the warranty applies to: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Beyond the terms of the Limited Warranty, Sonova Consumer Hearing
GmbH does not warrant or guarantee the availability of, and hereby dis-
claims any implied, statutory or other warranty or guarantee of availability
of, any spare or replacement parts, repair services or information nec-
essary for the maintenance or repair of the Products offered for sale at
www.sennheiser-hearing.com by Sonova Consumer Hearing GmbH.

In compliance with the following requirements

« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988
« Compliant to Sound Pressure Limits according to country specific re-
EU declaration of conformity

quirements.
« RoHS Directive (2011/65/EU) c €

The full text of the EU declaration of conformity is available in English lan-
guage at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/
download.

UK declaration of conformity

« RoHS Regulations (2012)

Notes on disposal

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)
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« UK: WEEE Regulations (2013)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the prod- ==

uct, the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the packag-
ing indicates that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the end of their
operational lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations
on waste segregation applicable in your country. Improper disposal of
packaging materials can harm your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used
to promote the reuse and recycling and to prevent negative effects on
your health and the environment, e.g. caused by potentially hazardous
substances contained in these products. Recycle electrical and electronic
equipment and batteries/rechargeable batteries at the end of their opera-
tional lifetime in order to make contained recyclable materials usable and
to avoid littering the environment.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection points,
or from your Sonova Consumer Hearing partner. You can also return elec-
trical or electronic equipment to distributors who have a take-back obli-
gation. Herewith you make an important contribution to the protection of
the environment and public health.

DE Deutsc

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanlei-
tung (je nach Lieferumfang) sorgféltig und vollsténdig, bevor Sie das
Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.
> Horen Sie nicht iber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um Gehdrschaden zu vermeiden.

> Das Produkt erzeugt stérkere permanente Magnetfel-

der, die zu Stérungen von Herzschrittmachern, implantierten Defibril-
latoren (ICDs) und anderen Implantaten flihren kénnen. Halten Sie
stets einen Abstand von mindestens 10 cm (3,94") zwi-
schen der Produktkomponente, die den Magneten ent-
halt, und dem Herzschrittmacher, dem implantierten
Defibrillator oder einem anderen Implantat ein.
> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile
von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden. Verschlu-
ckungs- und Erstickungsgefahr.
> Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung besondere Auf-
merksamkeit erfordert (z. B. im Strafienverkehr).

Produktschaden und Stérungen vermeiden

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lan-
ge Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu
vermeiden.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es in Flissigkeit getaucht
wurde.

> Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile, die von So-
nova Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlieRlich mit einem weichen, trockenen
Tuch.

> Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig und bewahren Sie es an einem
sauberen, staubfreien Ort auf.

Bestimmungsgemafie Verwendung/Haftung

Dieser Kopfhorer wurde fiir den Einsatz an portablen Geraten und Hi-Fi-
Systemen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgeméfe Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.
Sonova Consumer Hearing GmbH Ubernimmt keine Haftung bei Miss-
brauch oder nicht bestimmungsgeméfier Verwendung des Produkts so-
wie der Zusatzgerate/Zubehérteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften
zu beachten.

Herstellererklarungen

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH lUbernimmt fiir dieses Produkt eine Ga-
rantie von 12 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen
Sie liber das Internet unter www.sennheiser-hearing.com/warranty oder
lhren Sonova Consumer Hearing-Partner beziehen.

BEGRENZTE VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN UND REPARATUR-
DIENSTEN

Fiir die meisten Produkte gilt eine eingeschrankte Garantie von 2 Jahren.
Unsere vollstandigen Garantiebedingungen, die auch eine Liste der Pro-
dukte enthalten, auf die sich die Garantie bezieht, finden Sie unter www.
sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. Uber die Bedingungen der
eingeschrankten Garantie hinaus tibernimmt die Sonova Consumer Hearing
GmbH keine Gewahrleistung oder Garantie fiir die Verfligbarkeit

von Ersatz- oder Austauschteilen, Reparaturdiensten oder Informationen,
die fiir die Wartung oder Reparatur der von der Sonova Consumer Hea-
ring GmbH auf www.sennheiser-hearing.com zum Verkauf angebotenen
Produkte erforderlich sind, und lehnt hiermit jegliche stillschweigende,
gesetzliche oder sonstige Gewahrleistung oder Garantie fiir die Verfiig-
barkeit dieser Teile ab.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988
« In Ubereinstimmung mit ldnderspezifischen Lautstirkebegrenzungen.
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung in eng-

lischer Sprache ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Hinweise zur Entsorgung E L/?)
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem =
Produkt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist
Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht iiber den normalen Hausmiill

entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt
entsorgt werden missen. Fiir die Verpackung beachten Sie die Abfalltren-

EU-Konfirmitatserklarung

nung in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsma-
terialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batteri-
en/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederver-
wendung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkungen auf
lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell ge-
fahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elekt-
ro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine
Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen tiber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie
bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder
bei lhrem Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikge-
réte konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
offentlichen Gesundheit.

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les con-
signes de sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la
livraison) avant d’utiliser le produit.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> Sivous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours
> N’écoutez pas a un volume élevé durant une longue péri-
ode de temps afin de ne pas endommager votre audition.

ces consignes de sécurité.

> Nutilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

> Le produit génére de plus forts champs magnétiques
permanents qui peuvent provoquer des interférences avec les stimula-
teurs cardiaques, défibrillateurs implantés (DAI) et autres implants.
Maintenez toujours une distance d’au moins 10 cm entre
le composant du produit contenant I'aimant et le stimu-
lateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou autre im-
plant.

> Conservez le produit, les accessoires et les piéces
d’emballage hors de portée des enfants et des animaux domestiques
afin d’éviter des accidents. Risque d’ingestion et d’étouffement.

> Nutilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concen-
tration particuliére (par ex. sur la route).

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures ex-
trémement basses ni a des températures extrémement hautes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter
des corrosions ou déformations.

> Nutilisez pas le produit en cas d‘immersion dans un liquid.

> Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de
rechange fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Ne nettoyez le produit quavec un chiffon doux et sec.

> Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un endroit
propre, exempt de poussiére.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce casque est congu pour une utilisation avec des lecteurs audio porta-

bles et des systemes hi-fi de haute qualité.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute

application différente de celle décrite dans les notices correspondantes.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de

dommage résultant d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abu-

sive du produit et de ses accessoires.

Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en
vigueur dans votre pays.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 12 mois sur ce
produit. Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter
votre partenaire Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITE LIMITEE DES PIECES DE REMPLACEMENT ET DES SER-
VICES DE REPARATION

La plupart des produits sont couverts par une garantie limitée de 2 ans.
Veuillez consulter I'intégralité de nos conditions générales de garantie,
qui comprennent également la liste des produits visés, a I'adresse suivante
: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Au-dela des conditions de la garantie limitée, Sonova Consumer Hearing
GmbH ne garantit pas la disponibilité des piéces de rechange ou de rem-
placement, des services de réparation ni des informations nécessaires a
la maintenance ou a la réparation des produits proposés a la vente sur le
site www.sennheiser-hearing.com par Sonova Consumer Hearing GmbH
et en décline, par la présente, toute garantie implicite, statutaire ou d’une
autre nature, ou toute garantie de disponibilité.

En conformité avec les exigences suivantes

« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988

« En conformité avec les limites de pression acoustique spécifiques par
pays.

Déclaration UE de conformité c €

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible

en anglais a I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/

download.

Notes sur la gestion de fin de vie

- Directive DEEE (2012/19/UE)

Le symbole de la poubelle sur roues bar- - |

rée d’une croix sur le produit, la pile/bat- ° by

terie (le cas échéant) et/ou I'emballage q. s’

signifie que ces produits, arrivés en fin (~]

de vie, ne doivent pas étre jetés dans

les ordures ménagéres, mais faire I'objet d’'une collecte séparée. Pour

les déchets d’emballages, respectez la réglementation relative au tri

des déchets dans votre pays. Lélimination inappropriée des matériaux

d’emballage peut nuire a votre santé et a I'environnement.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements

électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des

emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de préve-

nir les effets négatifs sur votre santé et I'environnement dus a des sub-

stances potentiellement dangereuses contenues dans ces produits. Re-

cyclez les équipements électriques et électroniques et les piles/batteries

en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables qu’ils contiennent et

d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits

auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux

ou auprés de votre partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez

également retourner les équipements électriques et électroniques aux

distributeurs qui sont tenus de les reprendre. Vous contribuerez ainsi a la

protection de I'environnement et de la santé publique.

E panol

Instrucciones importantes de seguridad

> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de
manejo, las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas
(dependiendo del volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

> En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto
con estas instrucciones de seguridad.

> No utilice el producto si esta evidentemente deteriorado.

Evitar dafios para la salud y accidentes

> Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a alto

volumen durante periodos prolongados de tiempo.

> El producto genera fuertes campos magnéticos permanentes que
pueden interferir en el funcionamiento de marcapasos,
desfibriladores implantados (ICDs) y otros implantes. |i
marcapasos, el desfibrilador implantado u otros implan-
tes.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance

Mantenga siempre una distancia minima de 10cm entre
el componente del producto que contenga el iman y el

de los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes.
Peligro de ingestion y de asfixia.

> No utilice el producto si tiene que prestar especial atencion al entorno
(p. ej. a la hora de conducir).

Evitar dafos en el producto y averias

> Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningln caso
lo exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador,
calefaccion, exposicion prolongada a la radiacion solar, etc.) para evi-
tar corrosién o deformaciones.

> No utilizar si se sumerge en liquido.

> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto
suministradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

> Utilice exclusivamente un pafio suave y seco para limpiar el producto.

> Utilice el producto con cuidado y guardelo en un entorno limpio y sin
polvo.

Uso adecuado/responsabilidad

Estos auriculares se han desarrollado para el uso con aparatos portatiles
y equipos de Hi-Fi.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito
en las instrucciones del producto correspondientes.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asumira ningtn tipo de responsa-
bilidad si se hace un uso inadecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones es-
pecificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 12 meses sobre
este producto. Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas
de su distribuidor Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILIDAD LIMITADA DE PIEZAS DE RECAMBIO Y SERVICIOS DE
REPARACION

La mayoria de los productos estan cubiertos por una garantia limitada de
2 afios. Puede consultar nuestros términos y condiciones de garantia aqui.
En ellos también se incluye una lista de los productos cubiertos por la ga-
rantia: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. Mas alla de las
condiciones de la garantia limitada, Sonova Consumer Hearing

GmbH no garantiza la disponibilidad, y por la presente declina cualquier
garantia implicita, legal o de otro tipo, de cualquier pieza de repuesto o
recambio, servicios de reparacion o informacion necesaria para el man-
tenimiento o reparacion de los productos ofrecidos a la venta en www.
sennheiser-hearing.com por Sonova Consumer Hearing GmbH.

Conformidad con las siguientes directivas

+ Reglamento relativo a la seguridad general de los productos (UE)

2023/988
« Acorde con los limites de presion de sonido especificos de cada pais.
Declaracion UE de conformidad
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dispo-
nible en inglés en la direccion de internet: www.sennheiser-hearing.com/

download.
V2"
o

Instrucciones para el desecho

- Directiva WEEE (2012/19/UE)

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (de proceder)
y/o el envase advierte de que estos productos no se deben desechar con
la basura doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse
por separado. Para los envases, observe la separacion de desechos de
su pais. La eliminacién inadecuada de los materiales de envasado puede
perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electronicos,
baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para promover la
reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el me-
dio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los contaminantes que
contengan estos productos. Al final de su vida util, lleve al reciclaje los
aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/pilas recargables para
aprovechar los materiales reciclables que contienen y evitar ensuciar el
medio ambiente.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la ad-
ministracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales o
de su proveedor Sonova Consumer Hearing. También puede devolver los
aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores que estan obliga-
dos a aceptarlos. Asi hara una contribuciéon muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

PT Portugués

Instrucdes de seguranca importantes
> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, as instrugcdes

de seguranca e as instrugdes resumidas (conforme o material forne-
cido) com atenc&o e na integra.

Evitar ferimentos e acidentes

> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugdes de se-
> Nao utilize o produto com volume muito alto durante
muito tempo de modo a evitar danos na audicéo.

guranca.
> Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis.
> O produto gera campos magnéticos permanentes mais
fortes que podem provocar interferéncias em pacemakers, desfi-
briladores implantados (ICD) e outros implantes. Mantenha sempre
uma distancia minima de 10 cm entre o componente do
produto que contém imanes e o pacemaker, o desfi-
brilador implantado ou outro implante.
> Mantenha o produto, a embalagem e os acessoérios fora
do alcance das criangas e animais domésticos, a fim de
evitar acidentes. Perigo de ingest&o e asfixia.
> Nunca utilize o produto em situacdes que requeiram a sua particular
atencgao (por ex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremamente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicédo direta
prolongada a luz solar, etc.) para evitar corrosdo e deformacdes.

> N3ao utilize se ficar submerso em liquido.

> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessérios/pegas de substi-
tuicéo fornecidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.

> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

> Trate do produto sempre com o devido cuidado e guarde-o num local
limpo e néo exposto a pé.

Utilizacao adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para utilizagdo em aparelhos
portateis e sistemas Hi-Fi.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada uma utilizagdo
para fins ndo descritos no manual de instrucdes do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nZo assume qualquer responsabili-
dade por uma utilizagdo indevida ou inadequada do produto, bem como
dos seus dispositivos adicionais/acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observe as prescricdes especi-
ficas do pais.

Declaracgdes do fabricante

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 12 meses para
este produto. As atuais condigdes de garantia encontram-se disponiveis
na Internet em www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu
distribuidor Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILIDADE LIMITADA DE PEGAS DE SUBSTITUIGAO E SERVICOS
DE REPARAGAO

A maioria dos produtos esta coberta por uma garantia limitada de 2 anos.
Consulte os nossos termos e condigées completos relativos a garantia aqui,
que também incluem uma lista dos produtos abrangidos pela garantia:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. Para além dos termos
da Garantia Limitada, a Sonova Consumer Hearing GmbH.

n&o garante nem assegura a disponibilidade de, e por este meio renuncia
a qualquer garantia implicita, legal ou outra, de disponibilidade de quais-
quer pegas sobressalentes ou de substituicéo, servigos de reparagéo ou
informacdes necessarias para a manutengéo ou reparacéo dos Produtos
oferecidos para venda em www.sennheiser-hearing.com pela Sonova Con-
sumer Hearing GmbH.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988
* Em conformidade com os limites de volume especificos do pais.

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O texto completo da declaragcdo de Conformidade UE esta dis-
ponivel em inglés no seguinte endereco: www.sennheiser-hearing.com/
Indicagdes sobre a eliminacéo

download.
V"
- Diretiva REEE (2012/19/UE) E L‘)

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que =

se encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se

aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas que de-
vem ser eliminados separadamente no fim da sua vida Util. Relativamente
a embalagem, respeite as disposicdes sobre a separagéo de residuos em
vigor no seu pais. Uma eliminacg&o incorreta dos materiais da embalagem
pode prejudicar a sua satide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover
a reutilizacdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua satde e no
meio ambiente causados por, por ex., substancias potencialmente noci-
vas contidas nestes produtos. No fim da sua vida Util, entregue os aparel-
hos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para
reciclagem para que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de
forma a evitar um excesso de lixo.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos junto da
camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor
Sonova Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos e eletronicos também
podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar
as devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protegédo do
ambiente e da sautde publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de be-
knopte gebruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvul-
dig en volledig door, voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door
aan derden.

> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

Declaragao de conformidade UE

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de gezondheid
> Indien u langere tijd op een hoog volume luistert, kan dat
tot blijvende gehoorbeschadiging leiden.

voorkomen i
> Het product produceert sterke permanente mag-

netische velden die storingen kunnen veroorzaken in pacemakers,
geimplementeerde defibrillatoren (ICD’s) en andere implantaten. Houd
altijd een afstand aan van minstens 10 cm tussen de
onderdelen van het product die de magneten bevatten
en de pacemaker, de geimplanteerde defibrillator of een
ander implantaat.
> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit
de buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen te voorkomen.
Gevaar voor inslikken en stikken.
> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw
omgeving moet besteden (bijv. in het verkeer).

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage
of extreem hoge temperaturen (bijv. féhn, verwarming, langdurige zon-
nestralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

> Niet gebruiken indien ondergedompeld in vloeistof.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aan-
bevolen extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

> Behandel het product zorgvuldig en bewaar het op een schone, stofvri-
je plaats.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld voor het gebruik in combinatie met
draagbare apparaten en Hifi-systemen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders
gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.
Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld
wanneer het product en de extra apparaten/toebehoren oneigenlijk
worden gebruikt of wanneer er sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH geeft op dit product een garantie van 12
maanden. De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op
internet op www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen
bij uw Sonova Consumer Hearing-partner.

BEPERKTE BESCHIKBAARHEID VAN VERVANGINGSONDERDELEN EN
REPARATIEDIENSTEN

De meeste producten worden gedekt door een beperkte garantie van 2
jaar. Raadpleeg hier onze volledige garantievoorwaarden, die eveneens
een lijst omvatten van de producten die onder de garantie vallen: www.
sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. Verder dan de voorwaarden
van de beperkte garantie waarborgt of garandeert Sonova Consumer Hea-
ring GmbH geen beschikbaarheid van - en neemt bij dezen

afstand van alle geimpliceerde, wettelijke of andere waarborg of garantie
inzake - om het even welke vervangingsonderdelen, reparatiediensten of
informatie die noodzakelijk zijn voor het onderhoud of de reparatie van de
producten die op www.sennheiser-hearing.com door Sonova Consumer
Hearing GmbH te koop worden aangeboden.

In overeenstemming met onderstaande eisen

« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988
« In overeenstemming met landspecifieke geluidsvolumebeperkingen.
EU-verklaring van overeenstemming

« RoHS-richtlijn (2011/65/EU) C E
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in
het Engels op het volgende internetadres: www.sennheiser-hearing.com/
download.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering

« WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op
de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun lev-
ensduur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar
naar een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpa-
kking moeten de voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden
opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn
voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische appa-
raten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld
ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van
negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door
potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elek-
trische en elektronische apparaten, batterijen en accu’s aan het einde van
hun levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen
nuttig kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden
voorkomen.

Meer informatie over recycling van deze producten is verkrijgbaar bij uw
gemeente, bij de gemeentelijke inzamellocaties of bij uw Sonova Con-
sumer Hearing-partner. Elektrische en elektronische apparaten kunt u
ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugnemen. Hier-
mee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid
van mens en dier.

&

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le is-
truzioni per I'uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a sec-
onda della dotazione).

> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di si-
curezza.

> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.
Evitare incidenti e rischi per la salute

> Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a
volume alto, al fine di evitare danni all’'udito.

> |l prodotto genera costantemente campi magnetici mol-
to potenti che possono interferire con pacemaker, defi-
brillatori impiantati (ICD) e altri impianti. E necessario
mantenere sempre una distanza minima di 10 cm tra il &
componente del prodotto che contiene il magnete e il
pacemaker, il defibrillatore impiantato o un altro impi-
anto.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla
portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti.
Rischio di ingestione e soffocamento.

> Non utilizzare il prodotto qualora sia necessario prestare particolare
attenzione all’ambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a
temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni,
luce diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello
stesso.

> Non usare se immerso nel liquido.

> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o
raccomandati Sonova Consumer Hearing.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e
asciutto.

> Il prodotto deve essere maneggiato con cura e conservato in un luogo
pulito e privo di polveri.

Impiego conforme all'uso previsto/responsabilita

Queste cuffie sono state sviluppate per I'impiego con dispositivi portatili
e sistemi Hi-Fi.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del pro-
dotto diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita
in caso di uso improprio o impiego non conforme all’'uso previsto del pro-
dotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia di
12 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso
un centro servizi Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITA LIMITATA DI PEZZI DI RICAMBIO E SERVIZIDI RIPARA-
ZIONE

La maggior parte dei prodotti € coperta da una garanzia limitata di 2 anni.
| nostri termini e le nostre condizioni di garanzia completi sono disponibili
qui, incluso un elenco dei prodotti che siintende garantire: www.sennheiser-
hearing.com/warranty-conditions.

Oltre i termini della garanzia limitata, Sonova Consumer Hearing GmbH non
garantisce o assicura la disponibilita, e con la presente declina qualsiasi
garanzia implicita o stabilita dalla legge o altre garanzie di disponibilita,
di qualsiasi pezzo di ricambio o parte sostitutiva, servizio di riparazione o
informazione necessaria per la manutenzione o la riparazione dei prodotti
offerti in vendita su www.sennheiser-hearing.com da Sonova Consumer
Hearing GmbH.

In conformita ai seguenti requisiti

« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
« In conformita con le limitazioni del volume specifiche del paese.
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

11l testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponi-
bile ininglese in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.
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Dichiarazione di conformita UE

Indicazioni per lo smaltimento

« Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto,
sulla batteria/sull’accumulatore (ove applicabile) e/o
sulla confezione indica che i prodotti non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono
essere smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confezioni, atten-
ersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento
non conforme dei materiali della confezione puo nuocere alla salute e
allambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare
il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e
sull’ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive conte-
nute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettrici
ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di
riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inqui-
nare 'ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un partner Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i dis-
tributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un impor-
tante contributo alla tutela dell’ambiente e della salute pubblica.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte
vejledning (afhaengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem,
inden du tager produktet i brug.

> Hvis produktet overdrages til tredjepart, skal disse sikkerhedsanvis-
ninger falge med.

> Produktet mé ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beska-
diget.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> For at undgé hereskader ma du ikke anvende produktet
i lengere tid med hgj lydstyrke.

> Produktet frembringer kraftige permanente magnet-
felter, der kan medfare fejl pa pacemakere, implantere-
de defibrillatorer (ICD’er) og andre implantater. Over-
hold altid en afstand pa& mindst 10 cm mellem
produktkomponenten, der indeholder magneten, og
pacemakeren, den implanterede defibrillator eller et an-
det implantat.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt for
barn og husdyr for at undgéd fare for ulykker. Fare for indtagelse og
kveelning.

> Undlad at bruge produktet pa steder, hvor omgivelserne kraever, at
man udviser szerlig opmaerksomhed (f.eks. i trafikken).

Undgaelse af produktskader og fejl

> Hold altid produktet tert, og udseet det hverken for ekstremt lave el-
ler ekstremt hgje temperaturer (hartgrrer, varmeapparat, sollys leenge
osv.) for at undgé korrosioner eller deformeringer.

> Anvend ikke, hvis neddykket i veeske.

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbehgrsdele/reservedele, der leveres eller
anbefales af Sonova Consumer Hearing.

> Produktet mé udelukkende renggres med en blad, ter klud.

> Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og stgvfrit
sted.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/hzeftelse

Disse hovedtelefoner blev udviklet til brug pa baerbare enheder og Hi-Fi-

systemer.

Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis

du bruger dette produkt pa anden méde end beskrevet i de tilhgrende

produktvejledninger.

Sonova Consumer Hearing GmbH haefter ikke ved misbrug eller ukorrekt
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgrsdele.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Producenterkleeringer

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 12 méaneders garanti pa dette pro-
dukt. De aktuelt geeldende garantibetingelser findes pa internettet under
www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller de kan fas hos din Sonova
Consumer Hearing-forhandler.

BEGRANSET TILGANGELIGHED AF RESERVEDELE OG REPARATIONST-
JENESTER

De fleste produkter er omfattet af en begreenset garanti pa 2 ar. Se vores

fuldsteendige garantibetingelser og -vilkar her, som ogsa inkluderer en liste
over de produkter, der er omfattet af garantien: www.sennheiser-hearing.
com/warranty-conditions. Ud over betingelserne for den begreensede
garanti garanterer eller tilsikrer Sonova Consumer Hearing GmbH ikke til-
gaengeligheden af og afviser hermed enhver implicit, lovmaessig eller anden
garanti eller garantiforpligtelse for tilgeengeligheden af alle reserve- eller
erstatningsdele, reparationstjenester eller oplysninger, der er ngdvendige
for at vedligeholde eller reparere produkter, der tilbydes til salg pa www.
sennheiser-hearing.com af Sonova Consumer Hearing GmbH.

| overensstemmelse med folgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988
« | overensstemmelse med nationale lydstyrkebegraensninger.
EU-overensstemmelseserkleaering c €
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes p& en-
gelskpafalgendeinternetadresse: www.sennheiser-hearing.com/download.
V2"
Symbolet med den overstregede skraldespand pa produk-
tet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/
eller emballagen ggr opmeerksom pé, at disse produkter ikke ma bortskaf-
fes med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat
efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballa-
gen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade
din sundhed og miljget.
Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes
til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative indvirk-
ninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige
stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling ved afslutningen
af deres levetid for at anvende indeholdte materialer og at undga miljg-
forurening.
Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
pa kommunekontoret, pa de kommunale genbrugsstationer eller hos din
Sonova Consumer Hearing-forhandler. Elektrisk eller elektronisk udstyr
kan ud ogsa aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage.

Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den
offentlige sundhed.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

> Las bruksanvisningen, sakerhetsanvisningarna, snabbguiden (ber-
oende pa leveransomfattningen) noggrant innan du anvander produk-
ten.

Henvisninger vedr. bortskaffelse
« WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Forhindra hélsorisker och olyckor

> Skicka alltid med s&kerhetsanvisningarna nar produkten dverlats.
> Skydda din horsel genom att inte ha for hog volym under
en langre tid.

> Anvand inte produkten om den har synliga skador.

> Produkten genererar starka, permanenta magnetfalt
som kan stéra pacemakers, implanterade defibrillatorer (ICD) och an-
dra implantat. Hall ett avstdnd p& minst 10 cm mellan produktkompo-
nenten som innehaller magneten och pacemakrar, im-
planterade defibrillatorer och andra implantat.

> Foérvara produkten, férpackningen och tillbehér odtkom-
liga for barn och husdjur for att forhindra olyckor. Risk
fér svaljning och kvavning.

> Anvénd inte produkten nir du méste vara sarskilt uppmarksam pa
omgivningen (t.ex. i trafiken).

Forhindra produktskador och fel

> Hall produkten torr och utsatt den inte for extremt laga eller hoga tem-
peraturer (h&rfon, element, solstrélning osv.). Detta for att undvika kor-
rosion och deformation.

> Anvand inte produkten om den har sénkts ned i vatska.

> Anvand endast tillbehdr och reservdelar som levereras av eller rekom-
menderas av Sonova Consumer Hearing.

> Rengodr endast produkten med en torr och mjuk trasa.

> Hantera produkten varsamt och férvara den pé ett rent och dammffritt
stalle.

Avsedd anvandning/ansvar

De har horlurarna &r sérskilt utvecklade for barbara enheter och HiFi-

system.

Det ar inte tilldtet att anvanda produkten pé ett annat satt an det som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH 6vertar inget ansvar for missbruk eller
ej andamalsenlig anvandning av produkten eller tillbehéren.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.

Tillverkarintyg
Garanti
Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti p& 12 ménader for den har

produkten. Aktuella garantivillkor finns pa internet p& www.sennheiser-
hearing.com/warranty eller hos din Sonova Consumer Hearing-partner.

BEGRANSAD TILLGANG TILL RESERVDELAR OCH REPARATIONST-
JANSTER

For de flesta produkter galler en begransad garanti pé 2 ar. Vara fullstandiga
garantivillkor finns har, dar du dven hittar en lista 6ver samtliga produk-
ter som omfattas av garantin: www.sennheiser-hearing.com/warranty-
conditions. Férutom de begransade garantivillkoren garanterar Sonova
Consumer Hearing GmbH inte tillgangligheten till, och friskriver sig hdrmed
fran underférstadda, lagstadgade eller andra férsiakranden eller garantier
avseende tillganglighet till ersattnings- eller reservdelar, reparationstjéns-
ter eller information som kréavs for att underhélla eller reparera de produkter
som erbjuds till férsaljning fran Sonova Consumer Hearing GmbH p& www.
sennheiser-hearing.com.

Produkten dverensstammer med féljande krav

« Allmént produktsakerhetsférordning (EU) 2023/988

« Produkten 6verensstammer med nationella volymbegrénsningar.
Hela EU-férsakran om dverensstammelse finns pa engelska pé
féljande webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.

% o

EU-férsakran om dverensstammelse
* RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Avfallshantering

- WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pa produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/
eller férpackningen anger att dessa produkter inte far slangas som van-
ligt hushéllsavfall utan maste sorteras separat nar de har natt slutet av
sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestam-
melser i ditt land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan
skada hélsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater, bat-
terier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och forpackningar
har som syfte att frdmja atervinningen och/eller att forebygga negativa
effekter pa halsa och milj¢ exempelvis orsakade av skadliga &mnen som
finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och elektroniska ap-
parater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar de har néatt slutet
av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla material och undvika att
avfall hamnar i miljon.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du fran din kom-
mun, de kommunala insamlingsstallena eller hos din Sonova Consumer
Hearing-aterférsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan ven
lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar
darmed till att skydda miljon och folkhalsan.


https://www.sennheiser-hearing.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/download

Tarkeita turvallisuusohjeita

> Lue kayttoohje, turvallisuusohjeet sekd (mahdollisesti tuotteen muka-
na toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt
kayttamaan tuotetta.

> Mikali luovutat tuotteen toiselle henkildlle, luovuta ndma turvallisuu-

sohjeet aina laitteen mukana.

> Al4 kayta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta. @

> Ali kuuntele pitkdan suurella danenvoimakkuudella kuulovaurioiden
estamiseksi.

> Tuote aiheuttaa voimakkaita jatkuvia magneettikenttia, jotka voivat
aiheuttaa hairiditd sydamentahdistimiin, implantoituihin rytmihairio-
tahdistimiin (ICD) ja muihin implantteihin. Magneetin siséltavén tuote-
komponentin ja sydamentahdistimen, implantoidun sydé&niskurin tai
muun implantin valilld on pidettdva aina véhintaan |i
sa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta tapaturmien

valttamiseksi. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

10cm:n etaisyys.
> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisdvarusteiden osat pois-

> Ala kayta tuotetta, mikali ympéristoon on kiinnitettava huomiota (esim.
lilkenteessa).

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttdminen

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttaminen

> Sailyta tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siita, etta tuote
ei altistu erittain matalille tai korkeille I1ampétiloille (esim. hiustenkuiv-
aajien, lampdpatterien, pitkdaikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta).
Nain ehkaiset mahdolliset korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

> Al4 kayta veteen upottamisen jalkeen.

> Kayta ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suosit-
telemia lisélaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

> Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

> Kaésittele tuotetta varovasti ja sailytd sitd puhtaassa, polyttomassa
paikassa.

Kayttotarkoitus/vastuu

Nama kuulokkeet on kehitetty kannettavia laitteita ja Hi-Fi-jarjestelmia

varten.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maéritellysta kayttotarkoitukses-

ta, mikali tuotetta kdytetaan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista

poikkeavasti.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen

liittyvien lisdvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai kayttotarkoituksesta

poikkeavan kéyton seurauksista.

Ennen kayttoonottoa on perehdyttdva kayttdmaassa sovellettaviin

ohjeisiin ja maarayksiin.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH myont&a télle tuotteelle 12 kuukauden
takuun. Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta www.
sennheiser-hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa myds |ahim-
maélta Sonova Consumer Hearing -edustajalta.

VARAOSIEN JA KORJAUSPALVELUIDEN RAJOITETTU SAATAVUUS

Useimmille tuotteille on annettu 2 vuoden rajoitettu takuu. Taydelliset
takuuehdot ovat saatavilla osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions. Takuuehtojen yhteydessa on myos luettelo tuotteista,
joille takuu on annettu. Sonova Consumer Hearing GmbH ei takaa Rajoitetun
takuun ehtojen liséksi muutoin Sonova Consumer Hearing GmbH:n www.
sennheiser-hearing.com-sivustolla myymien tuotteiden huoltamiseen tai
korjaukseen tarvittavien varaosien, korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta
ja sulkee siten pois kaikenlaisen hiljaisen, lakiséateisen tai muilla perusteilla
annettavan takuun koskien téllaisten varaosien, korjauspalvelujen tai tietojen
saatavuutta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988
« Maakohtaisten &anenvoimakkuudelle asetettujen rajoitusten mu-

kainen
Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutus on ladattavissa seuraavasta Internet-osoitteesta:

www.sennheiser-hearing.com/download.
V2"

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Ohjeet havittamiseen
« WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pa-
kkaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muis-
tuttaa siita, ettd kyseisiad tuotteita ei saa héavittda tavallisten talousjat-
teiden joukossa vaan ettd tuotteet on toimitettava kayttéikénséa lopussa
héavitettaviksi téllaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin.
Havita pakkaus omassa maassasi sovellettavien lajittelukaytantdjen mu-
kaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen havittaminen voi aiheuttaa vahi-
ngoittaa terveyttd ja ymparistoa.
Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pa-
kkausten erilliskerayksen tarkoituksena on edistdd materiaalien uu-
siokayttoa ja kierratystd samoin kuin ehkéista (esim. kyseisten tuotteiden
sisdltdmien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja
ympéristodlle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita séhko- ja elektron-
iikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratettaviksi. N&in
tuotteiden siséltamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyddyntaa ja
ympéristdn roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksestda saat kotikuntasi virano-
maisilta, kunnallisista keradyspisteista tai Sonova Consumer Hearing -jal-
leenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds téllaisten
tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huolehdit osaltasi
elinymparistomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.
7
EL EAANVIKa
. ’ ’
ZnHavTLKEG UTToSELEELG aopaleiag
> TpLv KAVETE XPrion Tou TIPoilovTog SLaBAote TLg 08nyieg Asttoupylag,
TG UTtoSei&elg aopaleiag Kat TG oUVTOPEG 08nyieg (avdloya He Tn
OUOKELAGLa TTAPASOONG) TIPOCEKTIKA Kat £§ OAOKAPOU.
> Mapadisete to Tpoidv oe Tpita dropa mdvtote pall pE aUTEG TLG
untoSei&eLg acpaheiag.
> MnV XpNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV AV €XEL EHPAVELG {NHLEG.
Amtoguyn atuxnpdtwy Kat BAaBwv otnv vyeia
> o va amotpéPete evSexopevn BAGBN tng akong, pnv @
ektiBeote o LPNAA emineda évtaong fxou yta peydio
XPOVLKO Slaotnpa.
> To Tpoldv Tapdyel LOXUPA HOVIPA payvnTika media ta omoia
evSExeTaL va TIpoKaAéoouv BAABEG o€ BNHATOSOTEC, EHPUTELHEVOUG
anmviSwtég (ICD) kat aAAa eputeLata. Atatnpeite mdvta anootacn
TOUAGxLotov 10 cm petaéld Twv TPNPATWY Tou
TpoléVToG ta ormola TEPLEXOUV PAYVATEG Kal Tou
BnHato&6TN, TOU EUPUTEUPEVOU amiSwtr] fj GAAou
EPPUTELPATOG,.
> Kpatdte ta €faptAipata Tou TPOLOVTOG Kat g
ouokeuaolag Kabwg Kat Ta TAPEAKOPEVA paKpLa and masa
Kat Katowkidla {wa, wote va amotpédete atuxripata. Kivéuvog
KaATAmoong Kat acpuéiag.
> Mnv xpnotgoroleite to mpoidy, €dv TO TEPLBAMOV OTO OTIOl0
Bplokeote amattel Slaitepn mpoooyxn (TL.x. Katd tn Stdpkela tng
odnynang).
ATIOTPOTIF) UALKWV {NHLWV KAl SUGAELTOUPYLWV
> ALOTNPELTE TO TPOLGV TAVIA OTEYVO KAl pnv To ekBETeETe Of
e€alpeTikd XapnAeg fi eEalpetika vPnAég Beppokpacies (TILOTOAGKL
HaAALWY, BEppavon, ToAUwPN NALOKY akTvoBoAla KATL), WOTE va
anopeuxBoLV n SLafpwon Kat oL TTAPAPOPPWOELS.
> Na pnv xpnotporoleite v BubLotel o€ uypo.
> Xpnotlyoroteite HOVO  TIpOOBETEG  OCUOKEVEG/TIAPENKOUEVA/
QVTAAAGKTLKA TIOU TTapéxXovTat 1) ouvloTwytal amd tn Sonova Con-
sumer Hearing.
> KaBapilete To mpoidv Hovo pe éva amaAd Kat oteyvo mavi.
> TPEMEL va PETAXELPLLEDTE TO TPOLOV PE TIPOCOXI] KAL VA TO PUAATE OE
€va kabapo HEPOG Xwplg okovn.

MpoBAemopevn xprion/Eyyunon

AUTA TA QKOUOTLKA £XOUV OXESLACTEL yla Xprion e POPNTEG CUOKEUEG
Kat ouotripata Hi-Fi.

Q¢ pn mpoPAemopevn xpAon Bewpeital n xpron Tou TPoilévTog pe
5LaPOPETLKO TPOTIO AMO 6,TL TIEPLYPAPETAL OTLG avTioToLXeg odnyieg
Xprone.

H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev avalapBdvel kapia euBuyn oe
nepintwon AavBaopévng fi Pn TPoBAETOHEVNG XPrioNG TOU TTpoidvTog
KaBWG Kal TWV TPOCHETWY CUCKELWV/ TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mpv amo tnv évapén xpriong TPETMEL va TnpouvTal oL LoXUOVTEG Katd
TOTIO KAVOVLOHOL.

ANAWOELG KATAOKEUAOTH)

Eyyonon

H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH Tapéxet yla auto to mpoidv
eyyunon yta 12 priveg. Toug TpEXOVTEG EYKUPOUG OpOUG eyyUnong Umopeite
va Toug Bpeite oto SLadiktuo otn SteuBuvon www.sennheiser-
hearing.com/warranty fj otnv avtinpoowreia tng Sonova Consumer
Hearing.

MEPIOPIZMENH AIAOEZIMOTHTA ANTAAAAKTIKQN KAI YIHPEZIQN
ENIZKEYHZ

Ta TepLOCOTEPA TPOLAVTA KAAUTITOVTAL ATtO SLETH, TIEPLOPLOPEVN EyyUNON.
Aglte £5W TOUG TIARPELG OPOUG KaL npoUnoBéoaLctr]q gyyunong Hag, oTouG
omoioug oupnspL}\upBavsmL emcr]g Kal évag KataAoyog Twv Ttpoildvtwy
TIoU KaAvTTToVTaL amo TV eyydnon: www.sennheiser-hearing.com/war-
ranty-conditions. M£pav Twv 6pwv tNG EPLOPLOHEVNG EYYONONG, N Sonova
Consumer Hearing GmbH &ev mapéyet Kapm gyyunon r] SLQBEBaLwon
QVaPOPLKA pIE TN SLABECLUO- TNTA KAL HIE TO TIAPOV ATIOTIOLELTAL TUXOV pNTH,
VoMLK 1 AAANG pUoEWG yylnon rj SlaBeBaiwon mepl Stabeotpotnag
QAVTOAAGKTLKWY, UTINPECLWVY ETILOKEUNG 1] TANPOYOPLWV amnapaitnTtwy
yLa Tn ouvtrpnon f emsLopbwaon Twv Mpoidvtwy Tou Statibevtat mpog
TwANon aro tn Sonova Consumer Hearing GmbH otn StevBuvon www.
sennheiser-hearing.com.

Z€ CUPPWVLA TIPOG TLG TTAPAKATW ATIALTHOELG

« Eupwriaikry kavoviopdg yla Tt YEVIKN) ac@dAela Twv Tpolovtwy (EE)
2023/988

+ L€ OUPPOPPWON HE Ta EKAOTOTE EBVLKA Opla oTABUNG BopUBou.

ARAwaon cuppoppwaong EE E

« O8nyla RoHS (2011/65/EE)

To TAfpeg Kelpevo tng SnAwong cuppopywong EE Sia-

TiBetat ota AyyAtkd otnv akdAoubn LotooceAiSa oto Siadiktuo:

www.sennheiser-hearing.com/download.

Ymo&ei&eLg yLa tnv amdppupn

+ O&nyla WEEE (2012/19/EE)

To oUpBoAo tou Slaypappévou KASou amoppLppEtwy
oTO TIpOLdy, TNV pmatapia/enavagoptilopevn pratapia
(epdoov UTAPXEL) rf/KaL T CUOKELAOLA UTOSELKVUEL OTL autd Ta
npo’L’(’)vta Sev TPEMEL va amoppimrovtal ota olklakd amoppippata,
aA\G TipémeL va anoppmtovtm Esxwptota 0TO TEAOG TNG SLAPKELAG
{wig Toug. MNa ) cuckevacia tNPAOTE TG SLATAEELG yia T SLakoyn
QMOPPLUPATLY TIOU LOXUOWY 0T XWpa 0ag. H akatdMnAn anéppupn
TWV UALKWVY cuokeuaotiag propel va ipokaiéoel BAARN otnv uyela oag
Kat To TepLBAAOV.

H Eexwplotr) cuMoyr Twv armoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTIALOHOU, TWV PTIATAPLWV/ETTAVAPOPTI{OPEVWY HTIATAPLWY (EPOTOV
UTIGPXOLV) KAl TWV OCUCKEUAOLWV CUMBAMEL ot Ttpowdnon tng
€navaypnoLpomoinong Kat TG avakUKAWoNG KaL OTtny arotport) Twy
APVNTIKWY CUVETIELWV yla TNV Lyela Kat To nspLBaMov eEQLtLac TX-
G Unapéng mBavy EMKIVELVWY OLCLWY OL OTIOlEG UTIAPXOLY oTa
Tipolovta. AToppiPte TOV NAEKTPLKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTIALOHO Kal
TG pratapiec/emavapoptl{OPEVEG UTtatapileg 0To TA0G TNG SLAPKELAG
{wrG TOUg OTa ONPEla avakUKAWGNG, TIPOKELPEVOU va aglomtotnBolv
TA AVAKUKAWGOLHA UALKA TTOU TIEPLEXOVTAL O€ AQUTA Kal VoL amoTparet n
pumavon tou epLBAAovToG.

M0 EPLOCOTEPEG TTANPOPOPLEG OXETIKA HE TV AVaKUKAWGT) QUTWV TwV
TIpoidvVtwy, aneuBuvbeite oo 6Npo oag, To SnpooLo anuelo GUAAOYG
N otnv aviumpoowreia tng Sonova Consumer Hearing. Mmopeite
emiong va eMLOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO GTOUG
Slavopelg ot omolol uttoxpeovvTal va tov apaiapBavouv. Me autdv
TOV TPOTIO CUHPBAAAETE ONHAVTLKA OTNV TtpocTacia tou mepLBEAOVTOG
Kat Tng Snpdotag vyeiag.

PL Polski

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢c w catosci
instrukcje obstugi, wskazowki bezpieczenstwa i krdtkg instrukcje
obstugi (w zaleznos$ci od zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ im
réwniez niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

> Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

&

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Nie nalezy stuchac przez diuzszy czas za gtosnej muzy-
ki, aby uniknag¢ uszkodzenia stuchu.
> Produkt generuje silniejsze state pola magnetyczne,
ktére moga prowadzi¢ do zaktécen rozrusznikow serca, wszczepionych
defibrylatoréw (ICD) i innych implantéw. Zachowaé min-
imalny odstep 10 cm miedzy elementem produktu, ktéry
zawiera magnesy, a rozrusznikiem serca, wszczepionym
defibrylatorem lub innym implantem.
> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzie-
ci i zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkow. Ryzyko potkniecia i
uduszenia.
> Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja zachow-
ania szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy i nalezy chroni¢ go przed ekstremal-
nie niskimi lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtoséw, grze-
jniki, dtugie promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknaé¢ korozji lub
odksztatcenia.

> Nie uzywac w przypadku zanurzenia w cieczy.

> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe / akcesoria / czesci zamienne
dostarczone lub zalecone przez firme Sonova Consumer Hearing.

> Czyscic¢ produkt wytacznie sucha i miekka Sciereczka.

> Nalezy dbac o produkt i przechowywac go w czystym miejscu zabez-
pieczonym przed wnikaniem kurzu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialno$¢

Te stuchawki sg przeznaczone do stosowania w potgczeniu z urzagdzeniami
przenosnymi i systemami Hi-Fi.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie stosowanie
produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonych instrukcjach obstugi.
Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
naduzycie badz niezgodne z przeznaczeniem stosowanie produktu oraz
urzadzen dodatkowych / akcesoridow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujgce przepisy krajowe.

Deklaracje producenta
Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 12-miesiecznej
gwarancji. Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji sa dostepne w
Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u
przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

OGRANICZONA DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH | USLUG NAP-
RAWCZYCH

Wiekszo$¢ produktéw jest objeta 2-letnig ograniczong gwarancja. Prosimy
0 zaznajomienie si¢ na tej stronie z naszymi petnymi warunkami gwaran-
cji, ktore zawierajg rowniez liste produktéw objetych gwarancja: www.
sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. W zakresie wykraczajacym
poza warunki Ograniczonej gwarancji firma Sonova Consumer Hearing
GmbH nie gwarantuje dostepnosci jakichkolwiek cze$ci zamiennych, ustug
naprawczych lub informacji niezbednych w celu konserwacji lub naprawy
produktow oferowanych na sprzedaz na stronie www.sennheiser-hearing.
com przez firme Sonova Consumer Hearing GmbH i niniejszym zrzeka sie
wszelkich dorozumianych, ustawowych lub innych gwarancji lub rekojmi
dostepnosci takich czesci.

Zgodnie z nastgpujacymi wymaganiami

« Rozporzadzenie w sprawie ogodlnego bezpieczenstwa produktéow (UE)
2023/988

« Zgodnos$¢ z obowigzujagcymi w danym kraju ograniczeniami gto$nosci.

Deklaracja zgodnosci UE C

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku an-
gielskim na stronie www.sennheiser-hearing.com/download.

" &

m

Informacje dotyczace utylizacji

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu,
oznacza, ze produktow tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na
zwykte odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy
je utylizowa¢ osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegac
obowigzujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpadow.
Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.
Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu
odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych
produktow na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potenc-
jalnie szkodliwych substancji. Po zakornczeniu okresu uzytkowania sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac re-
cyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtérne i uniknaé
za$miecania $rodowiska.

T

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskac
wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpaddéw lub u
lokalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elek-
tryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac¢ dystrybutorom, ktorzy sa
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposdb przyczyniaja sie Panstwo do
ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

TR Tirkce

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan &nce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu,
hizli kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Uriinii Giglincli sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini
siddetiyle dinlemeyin.

de beraberinde verin.
> Uriin kalp pillerinin, implante edilmis defibrilatorlerin

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin
> Isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle yiiksek ses

edilmis defibrilatr veya baska bir implant arasinda her |
ve bogulma tehlikesi.

> Uriin bariz olarak zarar gérmiigse {iriinii kullanmayin.

(ICD) ve bagka implantlarin arizalarina yol agabilen ¢ok gli¢lii manyetik
zaman en az 10 sm’lik bir mesafeyi bulundurun.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar parcalarini cocuklardan ve ev

> Uriinii, bulundugunuz ortam o6zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin
(6rn. trafikte).

alanlar Uretir. Miknatisi iceren Urlin bileseni ile kalp pili, implante
hayvanlarindan uzak tutun, ¢linki kazalar olabilir. Yutma
Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Urlinii daima kuru tutun ve ne agiri diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara
maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli glines
1sinlari vs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana ge-
lebilir.

> Siviya daldiriimigsa kullanmayin.

> Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya
onerilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

> Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

> Uriinii dikkatli kullanin ve temiz, tozsuz ortamlarda kullanin.

Amacina uygun kullanim/sorumluluk

Bu kulaklik tasinabilir cihazlar ve Hi-Fi sistemlerinde kullaniimak icin
gelistirilmistir.

Bu drlnin, ilgili Grin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda
kullanilmasi yanhs kullanim olarak dikkate alinir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, {riiniin veya ek aygitlarin/aksesuar
parcalarinin suistimal edilmesiya da amacina uygun olarak kullaniimamasi
halinde hi¢bir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili tilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu {riin i¢in 12 aylik bir garanti tistlen-
mektedir. Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’te www.
sennheiser-hearing.com/warranty {izerinden veya Sonova Consumer Hea-
ring bayisinden temin edebilirsiniz.

YEDEK PARCALARIN VE ONARIM HIZMETLERININ SINIRLI SAYIDA
MEVCUDIYETI

Cogu Uriin 2 yillik Sinirli Garanti kapsamindadir. Liitfen garantiye konu
trilinlerin listesini de iceren tam garanti sart ve kosullarimiza buradan
ulasin: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. Sinirli Garan-
ti sartlarinin 6tesinde Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan www.
sennheiser-hearing.com’da satisa sunulan Uriinlerin bakim veya onarimi
icin gerekli her tiirlii yedek veya ikame parca, onarim hizmeti ya da bilginin
mevcudiyetini taahhiit ya da garanti etmemekte, is burada zimni, yasal veya
diger tirll taahhiit veya garanti mevcudiyetini reddetmektedir.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

« Genel Uriin Giivenlik Diizenlemesi (AB) 2023/988

« Ulkeye 6zgii gerekliliklere gore Ses Basinci Sinirlari ile uyumludur.
AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet
adresinde bulabilirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.
Atiga ayirma icin bilgiler

&
« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) c

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda lizerine
capraz cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu iriinlerin

kullanim 6miirlerinin sonunda normal ev atigi lizerinden degil, ayri bir
toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin tlk-
enizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine
uygun imha edilmezse saglik ve cevre igin tehlikeye neden olabilir.
Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise) ve
ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doniisiimi tesvik et-
mek ve saglik ve gevreye orn. Uirlinlerde bulunan potansiyel tehlikeli mad-
deler nedeniyle olumsuz etkileri 6nlemek icindir. Elektrikli ve elektronik
cihazlari ve pilleri/akileri kullanim 6mdrlerinin sonunda icerdigi malze-
meleri kullanilabilir hale getirmek ve ¢cevrede ¢op birikmesini 6nlemek icin
ger doniisiime gonderilmelidir.

Bu driinlerin geri dontistimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, topla-
ma merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsi-
niz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribiitorlere
geri verilebilir. Bu sekilde gevremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin
o6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckuia

BaxxHble yKa3saHua no 6e3onacHoCTn

> [epes WUCNONb30BAHVEM W3AENNS BHMMATENbHO W MOSHOCTLIO
NpouTUTE  MHCTPYKUMIO MO 3KCMAyaTauuu, WHCTPYKUMIO MO
6e30MacHOCT U KPaTKyl0 WHCTPYKUMIO (Hanuune AOKYMeHTOB
3aBUCUT OT KOMMJIeKTa NOCTaBKM).

> Bcerga nepegaBaiiTe vsgenvie TpeTbUM NULAM BMeCTe C 3TUMMK
yKa3aHUAMM No 6e30nacHoCTu.

> He wcnonb3yiite wusgenve npu  HaAUYUKU  SBHbLIX MPU3HAKOB
noBpexAeHus.

AB Uygunluk Beyani
« RoHS Yénergesi (2011/65/AB)

MpeaoTBpallieHe Bpeja ANs 30POBbs U HECUACTHbIX ClyYaeB

> Bo un3bexaHwe HapyleHWU ciyxa He WUCMonb3yite
BbICOKYIO FPOMKOCTb /IUTE/IbHOE BpeMms.

> W3genue reHepupyeT MOCTOSIHHble U CUJbHblE
MarH1UTHble NOJsA, KOTOpPble MOryT CTaTb HpMMMHOFI

Henonagok KapanoCcTMynaTopos, MMMNNaHTUPOBAHHbBIX
aedunbpunnstopos (MKA) v gpyrux MMnnaHTaToB.
Cnegute, UTObbl paccTosHME MeXJy KOMMOHeHTamu
mn3genna, B KOTOpPbIX ecTb MarHuT, n
KapANOCTUMY/ISTOPOM, NMMNAHTUPOBaHHbLIM

AedUBPUNNATOPOM MW APYTUM MMMNAHTAaTOM BCeraa COCTaBasno
He meHee 10 cm.

> Bo m3bexaHWe HecyacTHbIX Cy4YaeB XpaHWUTe n3Zenve, ynakosky
N akceccyapbl B MecCTe, HEeAOCTYNMHOM ANs AeTeil M AoMaLlHUX
KMBOTHbIX. ONacHOCTb npornaTtbiBaHNA U yayulbs.

> He wcnonb3yiite w3jenvie, Kkoraa HeobxoauMa npejenbHas
BHMMAaTENILHOCTL (HanpvMep, Npy yNpasaeHny aBTomobunem).

MpeAoTBpaLLeHne NOBPEXAEHWI U HeUCNPaBHOCTE

> Bo n3bexaHune Koppo3un nav gepopmaLimm Bceraa xpaHuTe nsgenve
B CyXOM COCTOAHUN N He noABepraﬁTe ero BO3AEI7ICTBI/HO npeaenbHO
BbICOKMX U MPejebHO HU3KUX TemnepaTyp (He cylunte ¢peHom, He
KnaAuTe Ha oborpeBaTe/ib, He OCTaBAANTE Ha CONHLLE U T. M.).

> He I/ICI'IOI'Ib3yIZTe npw NOTPY>XXeHUW B XNAKOCTb.

> Mcnonb3yiite TOMLKO JOMONHUTENbHbIE YCTPOICTBA, akceccyapbl
N 3anacHble Y4acTh, MOCTaBNeHHble WAW  PeKOMEHAOBaHHbIe
KoMnaHwueli Sonova Consumer Hearing.

> OunLaiiTe nszgenvie ToNbKO CyXOi MSTKOM TKaHbHO.

> AKKypaTHO obpallaiiTeck C M3ZenVeM U XpaHuTe ero B YUCTOM,
3alMLULeHHOM OT NblNnv MecTe.

icnonb3oBaHme No Ha3Ha4YeHo / OTBETCTBEHHOCTb

3T HayWHWKW  6biAM  pa3paboTaHbl  AAs  UCMOAb30BaHUS  C
NopTaTUBHLIMW YCTPOMCTBAMU U BbICOKOKAYECTBEHHBLIMW CUCTEMaMK
BOCMPON3BEAEHMS.

Mcnonb3oBaHue He no Ha3Ha4YeHnr nogpasymeBaet noboe
NpUMeHeHVe N3Aenus, OTAINYatoLLeecs OT OMMUCAHUA B OTHOCSLLMUXCS K
Hemy pyKoBOACTBaX.

KomnaHua  Sonova Consumer Hearing GmbH He Hecer
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOCNEACTBUS HeHaj/exallero obpalleHus ¢
v3genviem, AONONHUTENbHLIMU YCTPOCTBAMMN 1 akceccyapamm u ux
NCMONb30BaHMA He NO Ha3HAa4YeHUto.

ﬂepep, BBOAOM B 3KCnayaTauuko mM3y4ymTe COOTBETCTBYHOLLME HOPMbI
CBOel CTpaHbl 1 cobntogarite nx.

3asiBNeHnNs U3rotoBuTess

FapaHTuUA

KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctaBnsieT Ha 3710
YCTPOVICTBO rapaHTuio Cpokom 12 mecaua. JeicTeytolime yciosus
npe/AoCTaBieHNSA rapaHTN MOXHO Y3HaTb Ha calite www.sennheiser-
hearing.com/warranty uav y naptHepos Sonova Consumer Hearing.

OFPAHVYEHHAS TAPAHTMS| HA 3AMEHY 3AMACHbIX YACTEA YN
NPEAOCTABNEHUE YCNYT MO PEMOHTY

Ha 601bLUMHCTBO MNPOAYKTOB MPeAOCTaBASATCA  ABYXNeTHsS
OrpaHuyeHHas ra- paHTus. MonHbIe yCI0BUSA rapaHTK, a Takke CCoK
13/eN1iA, Ha KOTOpbIE pac- NPOCTPAHSAETCA rapaHTYs, CMOTPUTE Mo aApecy
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions. 3a npegenamu
ycnoBuii OrpaH1yeHHol rapaHTum komnaHus Sonova Consumer Hea-
ring GmbH He nNpeAocTaBNseT 1 He rapaHTUPYeT Hannumne Kakux-nnéo
3aMacHbIX UV CMEHHbIX YacTel, PEMOHTHBIX YCyr 6o uHdopmaLmm, He-
06X0AVMOI N5 06CNYXUBAHUA UV PEMOHTa NPOAYKLW, Npeanaraemoit
K Mpojaxe Ha calite www.sennheiser-hearing.com komnaHwuei Sono-
va Consumer Hearing GmbH, 1 HacTosLLMM OTKa3blBaeTCA OT H06bIX
noApasymeBaeMblX, MPesyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM WA UHbIX rapaHTui
VNV 3aBEPEHUI B OTHOLLEHUMN UX HanNuus.

EETREMEALEVTC

aKToB:
+ O6Lwan MHCTPyKLMM Nno 6esonacHocTy npoaykumm (EC) 2023/988
OTHOCUTE/IbHO YPOBHA FPOMKOCTW.
3asB/ieHMe 0 COOTBETCTBMU HopmaMm EC c E
C NoNHbIM TEKCTOM AeknapaLmm cooTBeTcTBrsA EC Ha aHrnMinckom
A3bIKe MOXHO 03HAaKOMUTLCSA Mo agpecy www. sennheiser-hearing.com/
YKasaHunsi OTHOCUTENbHO yTtunmnsaymu
3HaYoK B BI/E 3a4ePKHYTOro MyCOPHOTO KOHTeiHepa Ha .
v3genuu, batapelike/akkymynsitope (ecam npuMeHnMo)
HeNb3s1 BbI6packiBaTb C 6bITOBLIMU OTXOAAMU, @ CAeAyeT yTUAN3MPOBaTh
OTAENbHO MO UCTEYEHWUN CPOKa UX CNYX6bI. MpU yTUAM3aLMK yNakoBKy
0TX0Z0B. HeHazgnexallas yTWAM3aUMa YNakoBOYHbLIX MaTepuanos
MOXEeT HaHEeCTV Bpej BalleMy 340POBbIO 1 OKpYXatoLLel cpege.
3N1eKTPONPNBOPOB 1 3NEKTPOHHbIX YCTPOICTB, 6aTapeek/akkyMynsTOpoB
(eCnv NPUMEHNMO) 1 YNaKoBKY SBNSETCA CTUMYNNPOBaHME NOBTOPHOIO
HeraTMBHOrO BO3/eCTBUA Ha Balle 340POBbe U OKPYXaloLLyto cpeay,
HanpumMep, BCIEACTBME BbICBOBOXAEHNS MOTEHLMANbHO OMacHbIX
3N1EKTPOHHble YCTPOICTBa, 6aTapeiikn 1 akkyMynsTOpbl, OTCNYXMBLUNE
CBO CpPOK, Ha nepepaboTKy AN MOBTOPHOIO MCMO/b30BaHNUSA
3arpsisHEHNS OKpyXatoLLeli cpejbl.
JlononHuTenbHble CBeAeHWs 06 YTUAM3AUMK STUX W3AENUNIA MOXHO
BTOPCbIPbS My napTHepoB Sonova Consumer Hearing B Balwem
pervioHe. dneKTponpuéopbl WAN 3NEKTPOHHbIE YCTPONCTBA MOXHO
ob6s3aTenbCTBA Mo o6paTHOl nMpuemke. Cobntogast 3TV yKasaHuisi, Bbl
Aenaete BaXHbI BKNaj B COXPaHEHMEe OKpYyXatoLLeli cpesbl 1 3aLuuTy
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ID Bahasa Indonesia

Petunjuk keselamatan penting

> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai isi
kemasan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan
produk.

> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak

ketiga.

> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

> Untuk menghindari kerusakan pendengaran, hindari @
mendengarkan volume suara yang keras dalam waktu
lama.

> Produk ini menimbulkan medan magnet permanen kuat yang dapat me-
nyebabkan gangguan fungsi pada alat pacu jantung, defibrilator implan
(ICD), dan implan lainnya. Jaga selalu jarak antara komponen produk
yang mengandung magnet, dan alat pacu jantung, defibri-
lator implan atau implan lain minimal 10 cm.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan
anak-anak dan hewan peliharaan untuk menghindari ke-
celakaan. Bahaya tertelan dan kematian akibat tersedak.

> Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang memerlukan
perhatian khusus (misalnya, saat berada di jalan raya).

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu
rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari
dalam waktu lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan ben-
tuk.

> Jangan gunakan jika telah direndam dalam cairan.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang dis-
ertakan atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

> Tangani produk dengan hati-hati serta letakkan di tempat yang bersih
dan bebas debu.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Headphone ini dikembangkan untuk digunakan pada perangkat portabel

dan sistem Hi-Fi.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini

dengan cara berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab jika produk

atau perangkat/aksesori perangkat tambahan digunakan secara tidak be-

nar atau salah.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku
di negara Anda.

Pernyataan produsen

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 12 bulan
untuk produk ini. Ketentuan jaminan aktual yang berlaku dapat Anda lihat di
internet berikut www.sennheiser-hearing.com/warranty atau mitra Sonova
Consumer Hearing Anda.

« Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved

by the manufacturer may void FCC authorization to operate this equip-

ment.
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KETERSEDIAAN SUKU CADANG PENGGANTI DAN LAYANAN PERBAI-
KAN TERBATAS

Sebagian besar Produk dilindungi oleh Garansi Terbatas selama 2 tahun.
Silakan lihat syarat dan ketentuan garansi lengkap kami di sini, yang juga
mencakup daftar Produk yang dicakup dalam garansi: www.sennheiser-
hearing.com/warranty-conditions.

Selain daripada ketentuan Garansi Terbatas, Sonova Consumer Hearing
GmbH tidak menjamin atau memberikan garansi atas ketersediaan, dan
dengan demikian, kami menafikan segala jaminan atau garansi secara
tersirat, baik menurut undang-undang, atau lainnya atas ketersediaan suku
cadang atau suku cadang pengganti, layanan perbaikan, atau informasi
yang diperlukan untuk pemeliharaan atau perbaikan Produk yang ditawar-
kan untuk dijual di www.sennheiser-hearing.com oleh Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Compliance information

The compliance marks are shown on the
baffle, which is easily accessible by the user,
under the ear pads.

To remove or replace the ear pads, please refer
to the instruction manual.

Country/Region | Model: HD 400U

Canada CAN ICES3(B)/NMB3(B)
Europe/

C€E X

2E:  HD 400U

A% H: Sonova Consumer Hearing GmbH
7| XA Wired headphone

H = X:  Sonova Consumer Hearing GmbH
HzE=: 5¢

United Kingdom

South Korea

Australia/
New Zealand

Greater China ‘ '

K& tur ngay 1 thang 12 ndm 2012, cic san pham
dugc san xuat bdi Sonova Consumer Hearmg

Vietnam GmbH_tudn thd Théng tu 30/2011/TT-BCT
dinh vé gi¢i han cho phep déi véi mot sé chét oc
hai trong c4c san pham dién va dién tdr.

General Magnetized field strength: 2.26 mT

Statements regarding FCC

FCC Supplier's Declaration of Conformity (SDoC)

FC

We, Sonova Consumer Hearing USA LLC

SENNHEISER
Model No: HD 400U

declare the above device comply with the of Federal C C

This device complies with Part 16 of the FCC rules. Operation is subjected to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, an

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
For SDoC infc ti

refer to heiser-h ‘download

This device has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interfe-
rence in a residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in ac-
cordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
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EYTBHBRRF =R ENRREEAERITEER,


https://www.sennheiser-hearing.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/download

